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1 - CONSIGNES DE SECURITE ET D’UTILISATION

QO Pour des raisons de sécurité, cet appareil ne doit étre utilisé que par des personnes
qualifieées et averties des éventuels dangers encourus.

Q Lire attentivement ce manuel avant d'utiliser I'appareil.

U La protection assurée par cet appareil peut étre compromise si son utilisation n'est pas
conforme aux prescriptions de ce manuel ou bien si des modifications techniques sont
effectuées au gré de I'utilisateur.

Q 1l est interdit de réaliser des mesures de températures dans un four a micro-ondes, sous
peine de dommages corporels pour l'utilisateur et de destruction du produit.

O Attention a ne jamais entrer en contact avec une surface chaude, afin d’éviter toutes bra-
lures.

Q Signification des symboles présents sur le boitier :

A Attention! - Voir documents d’accompagnements

A Attention! - Risque de choc électrique

=== Courant continu

C € Conformité a la directive européenne basse tension (sécurité électrique + CEM)
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2 - GUIDE RAPIDE D’INSTALLATION ET D’UTILISATION

2-1) Matériel nécessaire

» Un logiciel pour le traitement des enregistrements

» Un enregistreur de température ILog

» Une interface de communication (EA-INT ou EA-INT-U)

» Un capteur externe (uniquement pour les enregistreurs utilisant un capteur externe)
2-2) Installation du logiciel

- Démarrer votre ordinateur, puis insérer le CD du logiciel dans le lecteur CD

- Une fenétre d’installation apparait. Sélectionner la langue d’installation du logiciel, puis cli-
quer sur “OK”. Une seconde fenétre apparait, cliquer sur “Suivant”.

- Le contrat de licence du logiciel apparait, il est nécessaire de la lire, de sélectionner “oui”,
puis de cliquer sur “Suivant” (il y a possibilité de I'imprimer !)

- Une fenétre apparait affichant les informations relatives au logiciel et ses relations avec
Windows. Cliquer sur “Suivant”

- Enter les informations relatives a I'utilisateur du logiciel, ainsi que le nom de sa société si
nécessaire. Sélectionner si vous souhaitez installer I'application pour tous les utilisateurs de
I'ordinateur ou uniquement sur votre profil.

- Sélectionner les caractéristiques et les langues que le processus d’installation mettra en
place. Vous pouvez spécifier 'emplacement d’enregistrement du logiciel, puis cliquer sur
“Suivant”

- Il'y a la possibilité de saisir un emplacement d’'une base de donnée du compte utilisateur,
sinon cliquer sur “Suivant”, le logiciel s’installe sur le PC.

- Cliquer sur “Terminer”, le logiciel est installé sur votre ordinateur et démarre.

- Une fenétre d’enregistrement s’ouvre, appuyer sur “Continuer” pour lancer I'application.
Si la version du logiciel est professionnelle, cliquer sur “Enregistrer” et entrer le code
dans la fenétre “enregistrement de la licence”.

2-3) Connexion a I'ordinateur

Les enregistreurs ILog nécessitent une interface pour communiquer avec un ordinateur.

Deux interfaces sont utilisables :
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EA-INT EA-NT-U

Chacune de ces interfaces de communication possede
un connecteur DB9 (9 broches) et nécessite que votre
ordinateur possede une interface RS232.

Si vous préférez utiliser un port USB de votre ordinateur,
il est nécessaire d’acheter un adaptateur RS232 / USB avec
les drivers associés.

Une fois que linterface est reliée a 'ordinateur, il faut connecter I'enregistreur a l'interface.
Positionner I'enregistreur comme indiqué ci-dessous :

2-4) Sélection du port de communication

Une fois que le logiciel a été convenablement installé sur votre ordinateur, il peut vous indi-
quer immédiatement dans une fenétre, combien del ports de votre ordinateur sont
connectés et lesquels sont reliés. Si ce n’est pas le cas, procéder comme suit :

- Sélectionner I'onglet “Editer”, “Options”, puis “Communication”.

- Vous pouvez alors choisir le port de communication que vous souhaitez utiliser en cochant
la case correspondante au port connecté a I'appareil. Cliquer sur “Ok” pour valider.

-3-



08/02/2006 ILOG

2-5) Sélection des produits compatibles

Ceci vous permet de sélectionner dans une liste, quels sont les produits que vous souhai-
tez faire communiquer avec le logiciel.

- Sélectionner le menu “Editer”, “Options”, puis “Produits”

- La fenétre suivante apparait :

Orilons B
Genersl | Fie | Date | Twme | TimeZone | 20 Graghs | Legend |
Fiodocts | Commurications | Langusges | Colouss | Advanced |

ESCORT Jursor Charfeader
8 ESCORT Jurer

ESCORT Miri 2000 Arisligert Charfleade:

H[BESCORT M 2000
FAEESCORT Irinligerd M
w8 ESCORT RED

|._‘

- Cocher les cases correspondantes aux produits que vous souhaitez faire communiquer.

- Cliquer sur “OK”

2-6) Programmation d’un enregistreur ILog

- Démarrer votre ordinateur et ouvrir le logiciel de communication : aller dans “tous les pro-
grammes” puis “Escort”, “Escort Console”.

-Sélectionner alors I'icone “programmer et configurer” dans la barre de tache illustrée ci-

d
essous Hlﬂ' IR éﬁ)@ i e |

QDTN

- La fenétre suivante apparait, cliquer sur 'onglet “rechercher” pour afficher les renseigne-
ments de 'appareil qui est connecté a votre ordinateur, avec son numéro de série, son code
produit. Sélectionner le produit a programmer et cliquer sur “Suivant”

[= —]
Program and Configure
The b ' ESCORT producks.

Joct the ESCORT po » itk
configre by putting a check in the box newt 1o the eniry. Vou may cick.
el whsn pou sie peady ho continue.

Ready Search | Detds | Sensors | Date/Tims | Stavtip | Sum 4| ¥

[ SedalNum | Product Cods I
03520033 EHN-D-32L

Logger tick box

[ st
Cancel | KBesst | cBack | [ Met> | Hee |

-4 -
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- Si votre enregistreur est protégeé par un mot de passe, la fenétre suivante apparait, il faut
alors entrer le bon mot de passe puis appuyer sur “Suivant”

]

Password Required ﬁ

Description: |Llsa Manual

Serial Number: 03520033

Product Code: iE|.|N-D 321

Password: |

[ ok | cocel | Help |

- Cliquer sur “Détail” et la fenétre suivante apparait, I'utilisateur peut entrer un nom pour
'enregistreur et modifier ou activer le mot de passe afin de personnaliser I'enregistrement,
puis cliquer sur “Suivant”

Iorogram and Configare ﬂl
Pleaze nﬂyﬂm mpmplm dummn ru the ESCORT I.oqlmga[:l

mmmmmmmmduhmmm
iiunmimad‘mmﬂnanmmcﬂtNmMm)mae

Teady to conltirue
T-Swesch_Detads | Sensors | Date/Time | Staitup | Sur 4| #|
Enter Description :
- Click to
for your iLog change your
password

S—

M]kaum|<ﬂndc|ﬂms| Hep |

- La fenétre suivante concerne les capteurs. Il est possible d’activer / désactiver les cap-
teurs en cochant ou décochant les cases correspondantes, double cliquer sur le capteur ou
appuyer sur “Configurer les capteurs”

Program and Configure %]
*You may now enable of diable the sensors that you want to the loggeris) I
lo recosd with duting their nest inp. If you want bo change any atinbute of
mm:]hmmmMWameMNmMmm

finished configurng the sensors and are ready lo conltinue.

Ready | Seach | Detals Sensors | Date/Time | Startup | Sur 4| ¥
Gioup by |Nane =

Name —— 1 | Descripton | Range | Specifications |
Vs I 40510 704 °C R4
W A Eder 40510704 'C PwIRT

Select button to
configure your
iLog's sensors

Concel | KRestat | <Back |[ Newt> |  Hebp

-5-
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- Entrer ensuite une description pour les capteurs, si vous le désirez, puis cliquer sur

“Suivant”

Configure Sensors (<]
The following options determine the characteristics of the
sensor.

{Trformafion | Specification | Alam | Display |
Name: |
Tipe | £
Interface: | =l
Desciiptiors |

Concel | it [ Met> | hep |

- Entrer ensuite un minimum et un maximum de température pour les capteurs et un inter-
valle de temps pour l'affichage des lectures sur I'écran.

Configure Sensors

The following options determine what readings are to be
considered out of specification and could be considered
invalid or questionable,

Information  Specification | Alam | Display |

Range: |10

Migimum: |33

Magimum: |41

Increment |36

Increment: is the size of the groups of data readings accrued
autside the ranges fimits specified by the software not by the logger.

T

Cancel |  <Back |[ Net> |  Hep |

- Sélectionner les parametres d’alarmes souhaités dans la fenétre suivante, puis cliquer sur
“Suivant” pour valider les parameétres

Configure Sensors %]

The following options datarmine when and under what

Information | Speciication Alam | Display |
¥ Raise alam on below Jower spec readings
¥ Raise alaim on above upper spec readngs
¥ Deactivate alam if condiions go back into spec
¥ Audible alarm and alarm ink activation
¥ Deactivate alarm by using the magnet
¥ Number of consecuive out of specification reading [ &
v [Totai rumbst of ol 6f Speciicalion sadngs [ =

Cacel | ¢Back [[ Net> |  Heb |

-6 -

conditions the logger should indicate that it has detected an
alarm condition.
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- Sélectionner ensuite les paramétres d’affichage, puis cliquer sur “Finir” pour valider.
Puis cliquer sur “Suivant” pour passer au réglage de 'heure

'Configure Sensors =

The tollowing options determine what information and how
readings from the loggers) should ba shown on the logger's

Infaimation | Specification | Alam  Display
¥ Show this sensor's teading on the display
¥ Show this sensor's average reading
¥ Show this sensor's highest sading
¥ Show this sensor's lowest reading
¥ Show time this sensor has spent above specification

¥ [Show time this sensor has spenk below speciicatior]
Units of measurement of the readings on the display: Ir.‘,damrm v|
Time each senzor nfomation is shown [seconds) |2 v|

Cocel | <Back |[ Emsh |  Heb |

- Régler la date et 'heure pour 'enregistrement, puis cliquer sur “Suivant”

"p.. e ﬁ

select the appropriste opbions 1o determine i and how the date
s wath each kgger cumenily i bes should be

i

4
i

i

Ready| Search| Detais | Senson Date/Time | Statup | Sum 4 +]

[ SeialNum [ Product Code | Date/Time I

05260033 EIED-32L 1/11/2005 24218 .

oz

Do not make any change to the date o time of the logged(s).
% [Change 1o the same date and time of ihis computer]

© Setie: 1171172005 2:4128 prm. =]

Cocel | KkBosat | cBack |[THeas | Heb |

- La fenétre suivante permet le réglage du démarrage de I'enregistrement, des intervalles
d’enregistrement, le nombre de lectures, les dates de début et de fin, cliquer sur “Suivant”
pour valider

Program and Configure

Pleas welect the iale options b delermine when he bogger|
should start and firish recording thewr new set of readings.

Ready | Seach | Detais | Sensors | Date/Time Startup | sur ¢ | #

Dusation of trp, at least:
Intarval between each readng [0 =] days, [oanot0 =
Start new log trip: Finish log brip:

& Wet [0000 =] sfteramogneticstat = Alter 181 =] readngs
Cin Jo = dwe 000 Ate | =] das, [0400 =
ca [mme seem == €4 [iAves Teem =1

 Continuous logaing
[™ Enable the beeper in the logges(s}
™ Mew battery is fitted. Estimated battery remaming: 86.9 %
Cocel | KBesat | Bk |[Het> | b |
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- La fenétre suivante récapitule les parametres sélectionnés

Program and Configure ﬁ
The followang i a summarny of the program options that are about o be

uploaded to the logger(s]. Please chck Nest when you are 1eady to have
the nesw program selfings uploaded to the loggeris]

Search | Detad: | Sensors | Date/Time | Startup Summary |p ¢ | »

Descriplion | Sesial Num | Product Code [ Battery | Tiip... |
e 05260098 EMED-22L BE9. 13
MNewe | Descipon  [Range | Speckcaons |
B intemal -405ta 704 °C R C

¥ & Extemal 40510704 °C Rw122°C

Logger wil start after & magnetic start has been detected, recording areading eveny 10 Seconds. and
wal finish bogging when 1441 readings have been taken.

Cancel ¢ Blestart < Back || Program> | Help

- Cliquer sur “Programmer” pour envoyer le programme a I'enregistreur

- La fenétre suivante propose de programmer d’autres enregistreurs avec les mémes
parametres d’enregistrement

['i?mgtun and Configure %]

The loggers you have selacted ars now having their new program sattings
uploadad. If you would ke to program and configure simila devices with
Ihe same sallings, you may do £0 now by selecting the appropriste option
and clicking Net. Otherwise, pleste click Restart to program and
configure another device, of Finish to end.

Detad: | Sensors | Date/Time | Statup | Summary Program | 4| #]

 Desciption | SedilMum | Product Code | Resu |
-] 05260098 EIMED32L Success

Click tick box to program
another logger with the

/ same settings.

and configure addiional device with the same settings

Please remembser that the logger(s] require & magnetic stat

Cocel | KBestat | <Bak |[ Fmsh |  Heb |

- Cliquer sur “Finir” si tout est terminé.

2-7) Lecture des enregistrements

Le logiciel permet de récupérer ensuite les enregistrements et de les affichés sous forme
de tableaux ou de graphiques. Dans les tableaux, les températures enregistrées hors spé-
cifications sont marquées en rouge, tou comme la durée passée hors spécifications.

Ceci permet de visualiser rapidement si la température a été respectée ou non, dans un
soucis de tracabilité. (voir illustrations ci-apres)
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[T a357.0033.0060 BE =]
Index E!;l'::d Date Time hll':alal { 3_
63 620] 7411/2005] 10:37:04 a.m. 1.8
64 630] 11172005] 10:37:14 8.m. 2.1
65
——=—— A bookmarked reading as shown in an
68 ESCORT Console readings report
69
a 90| INEN0S | 10:30:14 5om. \ 6.y
71 700] 771172005] 10:30:24 o.m. N 7.5
72 710] 7411/2005] 10:38:34 a.m. ] J
73 720] 7011/2005] 10:36:44 u >
Oul 01 Specification 12 Minutos
10 Seconds from 1.0 10 1.0
10 Seconds from 1.910 1.9
20 Seconds from 2.1 10 2,1
10 Scconds from 2.3 10 2.3
10 Seconds lrom 2.4 10 2.4
10 Seconds from 7.4 10 7.% :.I
(L 2
£= 03570033 0060:7 =Jokd
[Internal ) | -
=0 4—
25 %
S
20.0 b
s A bookmarked reading as shown in
150 an ESCORT Console line graph
128
.0
.5
S0
25 R
oS m lmms rmﬁrnul.- mu;'nu'; i‘.ﬂl;ﬂl]lls T UIZNIS
10:76:44 a.m. 102854 am, 10:90:04 am. 10:3%:14 am,  10:36:24 am. 103734 am.
Sensor Name
Legend
Descrigtion User Manual
Sedinl Number | 1952-0001 =
| ET| )

2-8) Récupération des données enregistrées

- Démarrer l'ordinateur et ouvrir le logiciel.

- Sélectionner l'icéne de récupération des données comme illustré ci-dessous
ELEZ2- A O NN 42

- La fenétre suivante demande un mot de passe si I'enregistreur est protégé, sinon appuyer
sur “Suivant”

Bownioad Faadings X

The communication ports are now being checked for ESCORT products.
ou can select the ESCORT products that you want o download by
putling a check in the box nes to the enlry. A croes in that box indicates
that there are custently no readings in that product to download. 'You may
chick Next when you ate ready o continue.

Ready Seaich | Download |

Serial Num First Reading Interval

Logger tick box
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- Sélectionner I'enregistreur connecté dont vous souhaitez récupérer les données et cliquer
sur “Télécharger”, puis sur “Suivant”.

- La fenétre suivante est le derniére, elle propose de rentrer un nouveau départ si néces-
saire, cliquer sur “Redémarrer” pour relancer une acquisition, puis sur “Finir”.

[Downioad Readings | %)

The readings h doaded  If you would ke [
WMWMWIUMESWRTW:MMM
had their r2adings dovnloaded, sslect the appropriste option and cick
nmmmm-mwmu ywnwﬁdsl-‘n:hh
hdmmdram;umﬂwullomm

Ready | Search | Download Firésh |

Enter new start condition
and click Finish

Concel | KkRemst |  ¢Back |[ Ewh | Heb ||

2-9) Imprimer un fichier

- Sélectionner l'icéne d’impression dans la barre de tache

sHE)cce ssellB aldeR

2-10) Sauvegarder un fichier

- Sélectionner I'icbne de sauvegarde dans la barre de tache
s@8 ccp édell B8N

2-11) Ouvrir un fichier sauvegardé

- Sélectionner I'icbne de sauvegarde dans la barre de tache

BEs ceplesen m alsen

-10 -
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Pour tout probleme de maintenance, de garantie ou d’étalonnage,
consultez notre Service Aprés-Vente.
Tél. : 03 25 71 26 50 Fax : 03 25 71 26 59

-11 -
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